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Ortografy

Opmerkingen foarof

Foar de syntaksis giet it om artikels fan nei 1984, omdat yn Ta de Fryske syntaksis (Ljouwert:
Fryske Akademy, 1987) op side 39-43 in "sa folslein mooglike bibliografy” opnommen is fan
‘e stldzje fan 'e syntaksis fan it Frysk fan oant dat jier. Foar de fonology en de morfology giet
it allyksa prinsepeal om artikels fan nei 1984, omdat de wichtichsten fan foar dat jier yn ‘e
bibliografy fan Frisian Reference Grammar (Dordrecht: Foris Publications, 1985) opnommen
binne.

- Foar in koart, mar likegoed moai folslein, oersjoch fan it Frysk: Hoekstra, J. & P.M.
Tiersma, Frisian. Yn: E. Kénig & J. v.d. Auwera (red.), The Germanic Languages
(Routledge Language Family Descriptions; 4), London: Routledge, 1994, 505-531.

- Foar in kursoarysk learboek (Aflk-akte, propedeuze twaddegraads foech Frysk):
Popkema, J., Ta de taalkunde fan it Frysk. Ljouwert: Afik, 1998.

- Foar in oersjoch fan (aspekten fan) ‘e skiednis fan ‘e taalkundige bestudearring fan it
Frysk: Dykstra, A. & R.H. Bremmer Jr (red.), In Skiednis fan 'e Fryske Taalkunde.
Ljouwert: Fryske Akademy, 1999.

- Foar koarte, mar likegoed moai folseine, oersjoggen fan it Frysk (East-, Noard- en
West-), syngroan en diagroan: Munske, H.H. (red.) (yn oparbeidzjen mei N.R.
Arhammar, V.F. Faltings, J.F. Hoekstra, O. Vries, A.G.H. Walker en O. Wilts),
Handbuch des Friesischen/Handbook of Frisian Studies. Tlbingen: Max Niemeyer
Verlag, 2001.

- Foar in oersjoch fan ‘e stdzje fan 'e Hollanske en Fryske syntaksis: Schutter, G. de,
De studie van de Nederlandse en Friese dialectsyntaxis sedert 1990. Yn: Barbiers, Sj.,




M. Devos & G. de Schutter (red.), Dialectsyntaxis in bloei (= themanummer Taal en
Tongval; 15-16), 2003, 10-43.

- Foar in Hollansktalige grammatika fan it Frysk: Popkema, J., Grammatica Fries (yn 'e
rige Prisma taalbeheersing). Utrecht: Uitgeverij Het Spectrum BV/Ljouwert: Fryske
Akademy, 2006.

- Foar in wiidweidige Ingelsktalige grammatika fan it Frysk op ynternet:
www.taalportaal.org. De bedoeling is dat it Taalportaal hieltyd oanfolle en eventueel
ferbettere wurdt.

De artikels binne hjir per (Gnder)skift gronologysk oardere.

1 Syntaksis

Sjoch side 7-38 fan Ta de Fryske syntaksis (Ljouwert: Fryske Akademy, 1987) foar in
Qersjoch fan 'e studzje fan 'e Fryske syntaksis. By de Gnderskate Gnderdielen hjirnei wurdt dér
net wer apart nei ferwiisd, Gtsein by 1.2.

1.1  bysinnen mei haadsinfolge (al of net mei 'dat’)

Haan, G.J. de 1983, The position of the finite verb in modern West Frisian. Yn: Danielsen, N.
e.0. (red.), Friserstudier I1l. Odense: Odense Universitetsforlag, 37-48.

Hoekstra, J. 1985, besprek fan 'Friserstudier Il1I'. Beaken 47, 48-51.

Meer, G. van der 1988, Reported speech and the position of the finite verb. Some facts from
West Frisian. Leuvense Bijdragen 77, 301-324.

Haan, G.J. de 1990, Hoofd- en bijzinnen: Traditie en progressie. Yn: Traditie en Progressie.
Handelingen van het 40%* Nederlands Filologencongres. 's-Gravenhage: SDU
Uitgeverij, 203-213.

Rijkhoek, Paulien 1998, On Degree Phrases & Result Clauses (= Groningen Dissertations in
Linguistics; 27) (dissertaasje RUG), 176-184.

Haan, G.J. de 2001, More is going on Upstairs than Downstairs: Embedded Root Phenomena
in West Frisian. The Journal of Comparative Germanic Linguistics 4, 3-38.

Zwart, J.-W. 2001, Syntactic and Phonological Verb Movement. Syntax 4, 34-62.

Carstens, Vicky 2003, Rethinking Complementizer Agreement: Agree with a Case-Checked
Gola. Linguistic Inquiry 34, 393-412.

1.2 de'imperativus pro infinitivo' (ypy)-konstruksje

Folkertsma, E.B. 1954, Taesten yn ‘e syntaksis. Underskikking yn njonkenskikking.
Pompeblédden 25, 65-66.

Miedema, H.T.J. 1957, It bynwurd 'en' mei in ymperatyf of in ynfinityf. Pompeblédden 28,
232-236.

Hoekema, T. 1958, Men moast ris bisykje en fyn it komof fan in spesifyk Frysk syntagme. Us
Wurk 7, 17-23.

Woude, G. van der 1958, Foarm en funksje. Pompeblédden 29, 197-201.

Hoekema, T. 1959, In spesifyk Frysk syntagme II. Us Wurk 8, 85-88.

Tamminga, D.A. 1959, Fan sinnen en bysinnen. Pompeblédden 30, 126-131.

Waart, A.A.J. de 1971, Constructies met en + "imperatiefzin™ in het moderne Westerlauwerse
Fries. Yn: Studzjekonferinsje Frysk 6 en 7 april 1971 to Grins organisearre fan 'e
Ynteruniversitaire Studzjerie Frysk. Ljouwert: YSF, 3-31. [+ "Meidieling en
rjochtsetting™ en "Errata en aanvullingen™]

Hoekema, T. 1971, Sentences with imperativus pro infinitivo. Us Wurk 20, 61-74.



http://www.taalportaal.org/

Meer, G. van der 1972, Is it de muoite wurdich en I&z dit? (A description of the so-called "en
+ imperative construction” in Frisian). Us Wurk 21-22, 151-166.

Waart, A.A.J. 1972, Twee aspecten van de Friese imperativus pro infinitivo: "saamhorigheid"
en "content phrases” [nei oanlieding fan Hoekema 1971 en Van der Meer 1972].
Taheakke by: Studzjekonferinsje Frysk 6 en 7 april 1971 to Grins organisearre fan 'e
Ynteruniversitaire Stddzjerie Frysk. Ljouwert: YSF.

Meer, G. van der 1975, The imperativus pro infinitivo reconsidered. Us Wurk 24, 19-34.

Hoekema, T. 1975, Sentences with imperativus pro infinitivo. Us Wurk 24, 35-48.

Haan, G. de 1987 [tekst Ofsletten yn 1984], De en + ymperatyf. Yn: Dyk, S. & J. Hoekstra
(red.), Ta de Fryske syntaksis. Ljouwert: Fryske Akademy, 24-31.

Haan, G. de and F. Weerman 1985, Finiteness and Verb Fronting in Frisian. Yn: Haider, H. &
M. Prinzhorn (red.), Verb Second Phenomena in Germanic Languages. Dordrecht:
Foris Publications, 77-110.

Hoekstra, J. 1987, 'Verb second' en de 'imperativus pro infinitivo' in het Fries. TABU 17, 96-
121. [sjoch ek: Hoekstra, J. 1997, The syntax of infinitives in Frisian (diss. RUG).
Ljouwert: Fryske Akademy, 30-46.]

Meer, G. van der 1987, Wurdfolchoarder nei dat en de en + ymperatyfsin (inkelde
diskusjebydragen). Us Wurk 36, 1-13.

Haan, G. de 1988, Cave Eclecticum. Tydskrift foar Fryske Taalkunde 4, 66-80.

Meer, G. van der 1988, Al eklektyskjendewei. Tydskrift foar Fryske Taalkunde 4, 81-90.

Hoekema, T. 1988, Ta de grinzen fan de imperativus pro infinitivo (IPI). Us Wurk 37, 74-81.

Meer, G. van der 1989, The so-called imperativus pro infinitivo (ipi) in West Frisian (on the
interplay of syntax, semantics and morphology). NOWELE 13, 49-85.

Haan, G. de 1990, De Friese Imperativus-Pro-Infinitivo. Taal en Tongval XLII.
Themanummer 3: Dialectsyntaxis (red.: G. de Schutter, M. Gerritsen, C. van Bree),
87-107.

Hoekstra, E. 1994, In historiografyske noat oer in spesifyk Frysk syntagme. Tydskrift foar
Fryske Taalkunde 9, 24-29.

Zwart, J.-W. 2001, Syntactic and Phonological Verb Movement. Syntax 4, 34-62.

Wolf, H. 2003, Imperatieven in de verleden tijd. Taal & Tongval, 55, 168-187.

Postma, GJ, 2006, 12 in het Middelnederlands, Ipl in het Fries en de distributie van
subjunctieven. Taal en Tongval, 58, 205-224.

1.3 de ynfinityf

Sjoch ek: Hoekstra, J. 1997, The syntax of infinitives in Frisian (diss. RUG). Ljouwert:
Fryske Akademy. De 'Introduction’ (s. 1-29) jout in goed oersjoch.

1.3.1 twa typen ynfinityf

Haan, G.J. de 1984, Friese kortstaarten. Yn: Haan, G.J. de, M. Trommelen & W. Zonneveld
(red.), Van periferie naar kern. Dordrecht: Foris Publications, 73-80.

Haan, G.J. de 1984, Bare infinitivals in Frisian and the nature of INFL. Yn: Bennis, H. &
W.U.S. van Lessen Kloeke (red.), Linguistics in the Netherlands 1984. Dordrecht:
Foris Publications, 45-51.

Hoekstra, E. 1994, Positie- en Bewegingsaspekt bij Selectie van de Infinitief op -E of -EN in
het Westfries en het Fries. Taal en Tongval 46, 66-73.




1.3.2 de nominale ynfinityf

Kalma, D. 1950, Sizze, to sizzen, sizzen. Pompeblédden 21, 83-89.

Haan, G. de 1986, Frysk prate en praten. Tydskrift foar Fryske Taalkunde 2, 1-11.

Visser, W. 1989, Ta de nominale ynfinityf yn it Frysk. Philologia Frisica anno 1988.
Ljouwert: Fryske Akademy, 51-74.

Haan, G.J. de 1992, The verbal complex in Frisian. Us Wurk 41, 59-92 (benammen 61-72).

Looyenga, S. 1992, On Nominal Infinitives in Frisian. Yn: Gilbers, D. & S. Looyenga (red.),
Language and Cognition 2. Yearbook 1992 of the research group for Linguistic
Theory and Knowledge Representation of the University of Groningen. [s.p., S.J.],
227-240.

1.3.3 Gnderskate typen fan de te-ynfinityf

Haan, G. de 1987, De syntacticus als frisist. Yn: Dyk, S. & J. Hoekstra (red.), Ta de Fryske
syntaksis. Ljouwert: Fryske Akademy, 57-80 (benammen 65-78).

Reuland, E. 1988, Besprek fan 'Ta de Fryske syntaksis'. Beaken 50, 368-371 (benammen
370).

Hoekstra, J. 1989, A note on the typology of te-infinitives in Frisian. NOWELE 14, 19-51.
[sjoch ek: Hoekstra, J. 1997, The syntax of infinitives in Frisian (diss. RUG).
Ljouwert: Fryske Akademy, 84-102.]

Reuland, E. 1990, Infinitieven in het Fries en de aard van functionele categorieén.
Interdisciplinair Tijdschrift voor Taal- & Tekstwetenschap 9, 287-309.

Hoekstra, J. 1992, Fering tu-infinitives, North Sea Germanic Syntax and Universal Grammar.
Yn: Faltings, Volkert F., Alastair G.H. Walker & Ommo Wilts (red.), Friesische
Studien | (= NOWELE Supplement Vol. 8). Odense: Odense University Press. s. 99-
142. [sjoch ek: Hoekstra, J. 1997, The syntax of infinitives in Frisian (diss. RUG).
Ljouwert: Fryske Akademy, 103-126.]

Haan, G.J. de 1992, The verbal complex in Frisian. Us Wurk 41, 59-92 (benammen 82-86).

1.3.4 it missen fan it "infinitivus pro participio’ (ypp) effekt

Meer, G. van der 1990, De infinitivus pro participio: een nieuwe verklaring. TABU 20,
29-48.

Haan, G.J. de 1992, The verbal complex in Frisian. Us Wurk 41, 59-92 (benammen 87-90).

Abraham, W. 1996, 'Ersatzinfinitiv' und Verbanhebung in der Westgermania. Yn: Petersen,
A. & H.F. Nielsen (red., yn oparbeidzjen mei R.H. Bremmer Jr., E\W. Hansen & F.T.
Stubkjeer), A Frisian and Germanic Miscellany. Published in Honour of Nils
Arhammar on his Sixty-Fifth Birthday, 7 August 1996 (= NOWELE, vol. 28/29),
Odense: Odense University Press/Bredstedt: Nordfriisk Instituut, 273-295.

1.4 de tiidwurdkloft

Popkema, J. 1987, Inkelde opmerkings oer Fryske en Nederlanske syntaksis. Yn: Dyk, S. & J.
Hoekstra (red.), Ta de Fryske syntaksis. Ljouwert: Fryske Akademy, 46-56
(benammen 49-51).

Reuland, E. 1988, Besprek fan 'Ta de Fryske syntaksis'. Beaken 50, 368-371 (benammen
369-370).

Reuland, E. 1990, Infinitieven in het Fries en de aard van functionele categorieén.
Interdisciplinair Tijdschrift voor Taal- & Tekstwetenschap 9, 287-309.

Hoekstra, J. 1990, Trijetiidwurdkonstruksjes. Beaken 52, 59-95. [sjoch ek: Hoekstra, J. 1997,
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The syntax of infinitives in Frisian (diss. RUG). Ljouwert: Fryske Akademy, 47-83.]

Haan, G.J. de 1992, The verbal complex in Frisian. Us Wurk 41, 59-92.

Haan, G.J. de 1993, The Third Construction in Frisian. Yn: Abraham, Werner & Josef Bayer
(red.), Dialektsyntax. Opladen: Westdeutscher Verlag, 117-139.

Hoekstra, E. 1997, Analysing Linear Asymmetries in the Verb Clusters of Dutch and Frisian
and their Dialects. Yn: Beerman, Dorothee, David LeBlanc & Henk van Riemsdijk
(red.), Rightward Movement (= Linguistik Aktuell/Linguistics Today, Vol. 17),
Amsterdam/Philadelphia, John Benjamins Publishing Company, 153-1609.

Dikken, M. den & E. Hoekstra 1997, Parasitic participles. Linguistics 35, 1057-1089.

Hoekstra, J. 1999, Frysk fernimme as in a.c.i.-tiidwurd. Us Wurk 48, 10-18.

Reuland, E. 2003, What do you Move to what End? An Exercise in Anti-Symmetry. From
Language Design to Contrasts between Dutch and Frisian. Yn: Koster, Jan & Henk
van Riemsdijk (eds.), Germania et alia. A linguistic Webschrift for Hans den Besten
(e-boek, te besjen fia: http:/odur.let.rug.nl/~koster/DenBesten/contents.htm).

Wurmbrand, S. 2013, Parasitic participles in Germanic: Evidence for the theory of verb
clusters. Taal & Tongval 64, 129-156.

Hoekstra, E. & A. Versloot 2016, Three-verb clusters in Interference Frisian: a stochastic
model over sequential input, Language and Speech 59, 43-58.

1.5  I-nei-C (bagde bynwurden, pro-drop, fraachwurdfoaropsetting, it weifalle kinnen fan
te-ynfinitiven)

Hiemstra, 1. 1986, Some aspects of wh-movement in Frisian. (net-publisearre
doktoraalskripsje RUG).

Hiemstra, 1. 1986, Some Aspects of Wh-Questions in Frisian. NOWELE 8, 97-110.

Visser, W. 1988, In pear Klitisearringsferskynsels yn it Frysk. Yn: Dyk, S. & G. de Haan
(red.), Wurdfoarried en Wurdgrammatika. In bondel leksikale stddzjes. Ljouwert:
Fryske Akademy, 175-222 (benammen 199-206).

Hoekstra, J. & L. Maracz 1989, Some implications of I-to-C-movement in Frisian. Yn:
Bennis, H. & A. van Kemenade (red.), Linguistics in the Netherlands 1989.
Dordrecht: Foris Publications, 81-90.

Hoekstra, J. & L. Maracz 1989, On the position of inflection in West-Germanic. Working
Papers in Scandinavian Syntax 44, 75-88.

Hoekema, T. 1989, It fergetten relativum dy'tst [dist] en de relaasje tusken pronominaal
antesedint en relative bysin. Us Wurk 38, 141-144.

Hoekstra, J. 1990, V(P)-ellipsis. (manuskript Fryske Akademy). [sjoch ek: Hoekstra, J. 1997,
The syntax of infinitives in Frisian (diss. RUG). Ljouwert: Fryske Akademy,
127-155]

Meer, G. van der 1991, The 'conjugation’ of subclause introducers: Frisian -st. NOWELE 17,
63-84.

Meer, G. van der 1991, The subclause signal 't in Frisian. Its origin and function. Leuvense
Bijdragen 80, 43-59.

Haan, G.J. de 1994, Inflection and Cliticization in Frisian -sto, -ste, -st. NOWELE 23, 75-90.

Haan, G.J. de 1997, Voegwoordcongruentie in het Fries. Yn: Hoekstra, E. & C. Smits (red.),
Vervoegde Voegwoorden. Lezingen gehouden tijdens het Dialectsymposion 1994 (=
Cahiers van het P.J. Meertens-Instituut; 9). Amsterdam: P.J. Meertens-Instituut,
50-67.




Hoekstra, J. 1997, Pro-drop, clitisering en voegwoordcongruentie in het Westgermaans. Yn:
Hoekstra, E. & C. Smits (red.), Vervoegde Voegwoorden. Lezingen gehouden tijdens
het Dialectsymposion 1994 (= Cahiers van het P.J. Meertens-Instituut; 9).
Amsterdam: P.J. Meertens-Instituut, 68-86.

Zwart, J.-W. 2001, Syntactic and Phonological Verb Movement. Syntax 4, 34-62.

Carstens, Vicky 2003, Rethinking Complementizer Agreement: Agree with a Case-Checked
Goal. Linguistic Inquiry 34, 393-412.

Bousquette, Joshua 2013, Complementizer Agreement in Modern Varieties of West
Germanic. A Model of Reanalysis and Renewal. Doctoral dissertation University of
Wisconsin.

1.6 lange passiven (‘hy wurdt yn 'e see sakje litten")

Haan, G.J. de 19844, Friese kortstaarten. Yn: Haan, G.J. de, M. Trommelen & W. Zonneveld
(red.), Van periferie naar kern. Dordrecht: Foris Publications, 73-80.

Haan, G.J. de 1984b, Bare infinitivals in Frisian and the nature of INFL. Yn: Bennis, H. &
W.U.S. van Lessen Kloeke (red.), Linguistics in the Netherlands 1984. Dordrecht:
Foris Publications, 45-51.

Evers, A. 1988, Non-Finite Verb Forms and Subject Theta Role Assignment. Yn: Everaert,
M., A. Evers, R. Huybregts & M. Trommelen (red.), Morphology and Modularity. In
honour of Henk Schultink. Dordrecht: Foris Publications, 105-128 (benammen
125-127).

1.7 oer 'der' en oare pronomina

Hoekema, T. 1983, Jitris: Holl. er adv. - Frysk der, Holl. er pron. - Frysk 'zero'. Us Wurk 32,
85-92.

Hoekstra, J. 1991, Expletive der and Resumptive pro in Frisian. Leuvense Bijdragen 80,
61-80.

Hoekstra, J. 1994, Pronouns and Case. On the distribution of Frisian harren and se 'them'.
Leuvense Bijdragen 83, 47-65.

Hoekstra, J. 1995, Preposition Stranding and Resumptivity in West Germanic. Yn: Haider,
H., S. Olsen & S. Vikner (red.), Studies in Comparative Germanic Syntax (= Studies
in Natural language and Linguistic Theory; 31). Dordrecht: Kluwer Academic
Publishers, 95-118. [reaksje yn: Abels, K. 2003, Successive Cyclicity, Anti-Locality,
and Adposition Stranding (diss. University of Connetticut (te besjen op:
http:/www.hum.uit.no/a/abels/papers/index.html)]

Hoekstra, J. 2010, On the impersonal pronoun men in Modern West Frisian. Journal of
Comparative Germanic Linguistics 13, 31-59.

1.8  foarnamwurdlike bywurden

Hoekstra, J. 1994, In nijsgjirrige folchoarderbeheining yn it Frysk en it spjalten fan
foarnamwurdklike bywurden. Philologia Frisica anno 1993. Ljouwert: Fryske
Akademy, 104-121.

Hiemstra, S.T. 2001, Kom *net hjir! Folchoarderproblemen dér't noch te min omtinken foar is
(1). De Pompebléden 72, 70-71.

1.9  preposysje-straning
Hoekema, T. 1955, 'Gereer en gejeuzel hek 'n grote hékel an'. Een algemeen-germaanse
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constructie. Driemaandelijkse Bladen 15, 72-76.

Wadman, A. 1989, Topikalisaasje fan de NP ut in PP. Us Wurk 38, 12-24.

Hoekstra, J. 1995, Preposition Stranding and Resumptivity in West Germanic. Yn: Haider,
H., S. Olsen & S. Vikner (red.), Studies in Comparative Germanic Syntax (= Studies
in Natural language and Linguistic Theory; 31). Dordrecht: Kluwer Academic
Publishers, 95-118. [reaksje yn: Abels, K. 2003, Successive Cyclicity, Anti-Locality,
and Adposition Stranding (diss. University of Connetticut (te besjen op:
http:/www.hum.uit.no/a/abels/papers/index.html)]

1.10 aspekt

Hofman, M. 1989, Aspekt-ferskowing yn emigrante-Frysk. Yn: Riemersma, Alex M.J.,
Trinus Riemersma & Willem W. Visser (red.), Frysk en Vrije Universiteit (1949-
1989). Amsterdam: VU Uitgeverij, 89-97.

Hoekstra, J. 1990, Trijetiidwurdkonstruksjes. Beaken 52, 59-95 (benammen 73-78).

Ebert, K.H. & J. Hoekstra 1996, The Progressive in West Frisian and North frisian:
Similarities and Areal Differences. Yn: Petersen, A. & H.F. Nielsen (red., yn
oparbeidzjen mei R.H. Bremmer Jr., E.W. Hansen & F.T. Stubkjer), A Frisian and
Germanic Miscellany. Published in Honour of Nils Arhammar on his Sixty-Fifth
Birthday, 7 August 1996 (= NOWELE, vol. 28/29), Odense: Odense University
Press/Bredstedt: Nordfriisk Instituut, 81-101.

Hoekstra, E. 1997, Werkwoorden van rust in het Ruinens en varianten in de germania.
Driemaandelijkse Bladen, 97-112.

Ebert, K.H. 2000, Progressive markers in Germanic languages. Yn: Dahl, O (red.), Tense and
Aspect in the Languages of Europe. Berlin/New York: Mouton de Gruyter, 605-653.

Slofstra, B. 2011, De dea fan ea en nea. Us Wurk 60, 1-43.

Hoekstra, E. 2013, Oer syn libben. Syntaktysk-semantyske kontekst en ynterpretaasje yn it
Midfrysk en it Nijfrysk. Yn: Brand, H. et al. (red.), De tienduizend dingen;
Feestbundel voor Reinier Salverda. Ljouwert: Afik en Fryske Akademy, 435-448.

Padovan, A. en-dy 2016, Minority languages in language contact situations: three case studies
on language change, Us Wurk 65, 146-174 (foaral 151-156).

1.11 kodrdinaasje
Hoekstra, J. 1991, Komitativen, kongruinsje en de struktuer fan ynfinityfsinnen. Tydskrift

foar Fryske Taalkunde 6, 41-63.

1.12 komitative konstruksjes

Hoekstra, J. 1991, Komitativen, kongruinsje en de struktuer fan ynfinityfsinnen. Tydskrift
foar Fryske Taalkunde 6, 41-63.

Hoekstra, J. 2004, Alles is fleurich, ik bin it mei. On the comitative particle mei in Frisian
and its counterpart in the other Germanic languages. Yn: Leonie Cornips and Jenny
Doetjes (red.), Linguistics in the Netherlands 2004. Amsterdam/Philadelphia: John
Benjamins Publishing Company, 114-124.

1.13 negaasje
Hoekstra, J. 2000, Sa en net oars of: waar vergelijking en ontkenning elkaar ontmoeten. Yn:

Besten, Hans den, Els Elffers en Jan Luif (red.), Samengevoegde woorden. Voor Wim

Klooster bij zijn afscheid als hoogleraar. Amsterdam: Leerstoelgroep Nederlandse
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Taalkunde Universiteit van Amsterdam, 135-144.

1.14  kwantifikaasje
Hoekstra, J. 2000, The West Frisian quantifier system and the "mass only" puzzle. Yn: Helen

de Hoop and Ton van der Wouden (red.), Linguistics in the Netherlands 2000.
Amsterdam/Philadelphia: John Benjamins Publishing Company, 119-131.

Hoekstra, E. 2011, Negative polarity in morphology. The case of Frisian folle ‘much, many' as
compared to Dutch veel'. Yn: Rick Nouwen and Marion Elenbaas (red.), Linguistics in
the Netherlands 2011, Amsterdam/Philadelphia, John Benjamins Publishing
Company, 25-37.

Hoekstra, J. 2011, In bytsje oer gans. In lytse bydrage ta de stidzje fan it Fryske
kwantifiseardersysteem. It Beaken 73, 103-128.

Hoekstra, E. en B. Slofstra 2013, A diachronic study of the negative polarity item syn leven
‘his life' > 'ever' in West Frisian between 1550 and 1800. Language 89, e39-e56.

Hoekstra, J. 2014, By de bare bult en oare distributive kwantifisearjende
ferhaldingswurdkloften yn it Frysk. It Beaken 76, 261-285.

1.15 relativisaasje
Hoekstra, J. 2002, Relativisation in Frisian. Yn: Patricia Poussa (red.), Relativisation on the

North Sea Littoral. [stnder plak?], Lincom Europa, 63-76.

1.16 evidinsjaliteit

Hoekstra, J. 2009, Dat liket mar bést! Evidinsjaliteit yn it Frysk. Us Wurk 58, 1-16.

Hoekstra, J. 2012, Better net te witten - Better as ik net wit. Us Wurk 61, 158-172.

Hoekstra, J. 2013, Salverda, tink? Ta de Gntjouwing fan it epistemyske tuskensintsje tink ik
yn it Frysk. Yn: Brand, H. et al. (red.), De tienduizend dingen; Feestbundel voor
Reinier Salverda. Ljouwert: Aflk en Fryske Akademy, 449-461.

1.17  absintiviteit
Dyk, S. 2009, De passive ynfinityf as absintyf. Us Wurk 58, 17-34.

1.18 scrambling
Hoekstra, J. 2014, Sa kald net as juster. Eat oer scrambling yn it Frysk. Us Wurk 63, 115-154.

1.19 gquon konstruksjes apart besjoen

1.19.1 'it drok praten hawwe'
Hoekstra. J. 1998, Oer it (ntstean en de struktuer fan 'e 19de-ieuske konstruksje it drok praten
hawwe. Us Wurk 47, 49-61.

1.19.2 'in N of Num'
Hoekstra, J. 1992, In dei of trije: tusken leksikon en syntaksis. Philologia Frisica anno 1990.
Ljouwert: Fryske Akademy, 63-89.

1.19.3 de 'Status Constructus' yn it Frysk
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Postma, G. 1993, Oer de sintaktyske analyze fan Feitsma en oare Fryske sibskips- en
plaknammen. Tydskrift foar Fryske Taalkunde 8, 82-97.

1.19.4 genitivyske gearsettingen (‘sleatswal’, 'kokensdoar', 'overalsbise")

Hoekstra, J. 2002, Genitive Compounds in Frisian as Lexical Phrases. The Journal of
Comparative germanic Linguistics 6, 227-259.

Hoekstra, J. 2006, Uwz ade Friez'ne tonge, de Halbertsma's jonges en andere
genitiefconstructies in het Fries. Yn: Cornips, L., M. van Oostendorp & G. de Schutter
(red.), Het morfologische landschap van het Nederlands (= themanummer Taal en
Tongval; 19), 96-114.

1.19.5 'Mem is nedich in nije waskmasine'
Hoekstra, J. 2003, Ta de nedich-konstruksje yn it Frysk. Philologia Frisica anno 2002.
Ljouwert: Fryske Akademy, 235-261.

1.19.6 'In raren ien' (NP-ellipsis)

Barbiers, Sj. 2003, Variatie in de morfosyntaxis van één. Yn: Barbiers, Sj., M. Devos & G. de
Schutter (red.), Dialectsyntaxis in bloei (= themanummer Taal en Tongval; 15-16),
44-62.

Barbiers, Sj. 2005, Variation in the morphosyntax of ONE. The Journal of Comparative
Germanic Linguistics 8, 159-183.

Corver, N. & M. van Koppen 2010, Ellipsis in Dutch possessive noun phrases: a
micro-comparative approach. The Journal of Comparative Germanic Linguistics 13,
99-140.

Corver, N. & M. van Koppen 2011, NP-ellipsis with adjectival remnants: a
micro-comparative perspective. Natural Language & Linguistic Theory 29, 371-421
(benammen 395-404).

Hoekstra, E. 2014, Oer -en(ien), de markearder fan (inbeskate haadwurdlike ellipsis. Yn:
Boersma, P., H. Brand & J. Spoelstra (red), Philologia Frisica anno 2012. Lézings fan
it njoggentjinde Frysk Filologekongres fan de Fryske Akademy op 13, 14 en 15 juny
2012. Ljouwert: Fryske Akademy/Afik, 192-206.

1.19.7 'Read om ‘e holle'

Hoekstra, J. 2003, Read om 'e holle en andere A”P~DP-verbindingen in het Fries. Yn:
Barbiers, Sj., M. Devos & G. de Schutter (red.), Dialectsyntaxis in bloei (=
themanummer Taal en Tongval; 15-16), 123-142.

1.19.8 sjesa, sjedizze, sjedat
Hoekstra, J. 2001. It is sjesa gelegen: presintative fersterking fan demonstrative ileminten yn
it Westerlauwersk Frysk, it Sealtersk en oare talen. Us Wurk 50, 85-106.

1.19.9 'fan' yn sprutsen taal

Hoekstra, E., 2005. Syntaktyske skaaimerken fan sprutsen taal ut it Korpus Sprutsen Frysk. It
Beaken, 67, 1-16.

Hoekstra, E., 2007. De direkte rede en it wurdsje 'fan’ yn sprutsen Frysk. Philologia Frisica
anno 2005. Ljouwert: Fryske Akademy, 83-97.
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1.19.10 De 'ut wei-konstruksje' (*Jonge keardels komme sjongende de himmen Gt wei")

Hoekstra, J. 2011, The Path is the Goal. On the goal postposition ut in Modern West Frisian.
Yn: Rick Nouwen and Marion Elenbaas (red.), Linguistics in the Netherlands 2011,
Amsterdam/Philadelphia, John Benjamins Publishing Company, 38-49.

Hoekstra, J. 2011, Jonge kearels komme sjongende de himmen at wei. Rjuchting as
ferhaldingswurdobjekt en komplekse ferhaldingswurdkloften yn it Frysk. Us Wurk 60,
158-193.

1.20 quon tiidwurden apart besjoen

1.20.1 'doare’

Rooy, J. de 1970, Doare (+ to) + infinitief. Yn: Hoekema, T., Y. Poortinga & J.J. Spahr van
der Hoek (red.), Flecht op 'e koai. Studzjes oanbean oan Prof. Dr. W.J. Buma ta syn
sechtichste jierdei. Grins: Wolters-Noordhoff, 247-250.

Tamminga, D.A. 1985, 'Doarsto dat wol (te) dwaan?' Yn: Tamminga, D.A., Kantekers.
Fersprate stikken oer taal en literatuer (= Estrikken 67). Grins/Groningen: SFFYRUG,
135-137.

1.20.2 '‘fernimme’
Hoekstra, J. 1999, Frysk fernimme as in a.c.i.-tildwurd. Us Wurk 48, 10-18.

1.20.3 'litte'
Haan, G.J. de 1992, The verbal complex in Frisian. Us Wurk 41, 59-92 (benammen 72-80).

1.20.4 'sille’
Tamminga, D.A. 1987, Lit it net by sillen bliuwe. De Pompebléden 58, 180.
Hoekstra, J. 1990, Trijetiidwurdkonstruksjes. Beaken 52, 59-95 (benammen 70-73).

1.20.5 'wéze'

Popkema, J. 1984, Hy hat/is heechlearaar west. Yn: Arhammar, N.R., Ph.H. Breuker, F. Dam,
A. Dykstra & T.J. Steenmeijer-Wielenga (red.), Miscellanea Frisica. In nije bondel
Fryske stidzjes. Assen: Van Gorcum, 193-203.

Hoekstra, E. & H. Wolf 2004, West hat, west is: it helptiidwurd fan it perfektum by 'wéze'.
Us Wurk 53, 85-105.

1.20.6 'sitte’

Bertele, R., M. Whelpton, A. Nass & P. Duijff 2015, Static spatial descriptions in five
Germanic languages. Language Sciences 49, 82-101.

2 Morfology

Sjoch ek: Hoekema, T., Beknopte Friese vormleer. Ljouwert, Aflk, 1996.
Sjoch ek: Hoekstra, J., Fryske wurdfoarming. Ljouwert: Fryske Akademy, 1998. Yn dat boek
giet it allinnich oer derivaasje.

2.1 ferlytsing
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Hoekema, T. 1965, Ta it forlytsingswurd. Us Wurk 14, 62-68.

Tsjepkema, H. 1969, Forlytsing. De Pompeblédden 40, 213-218.

Breuker, P. 1982, Ta de oergong ke > tsje yn it ferlytsingswurd. Beaken 44, 85-95.

Tamminga, D.A. 1985, Passe op ‘e lytskes. Eat oer foarm en funksje fan ferlytsingswurden.
Yn: Tamminga, D.A., Kantekers. Fersprate stikken oer taal en literatuer (= Estrikken
67). Grins/Groningen: SFFYRUG. 124-128.

Hoekstra, J. 1986, Ferlytsing en syn njonkenkategoryen. Philologia Frisica anno 1984.
Ljouwert: Fryske Akademy, 131-150.

Boelens, Kr. 1987, Fan hds Gt oarstalige bern Gnderweis nei Fryske ferlytsingsfoarmen.
Tydskrift foar Fryske Taalkunde 3, 73-88.

Meer, G. van der 1988, Oer echte en sabeare ferlytsing. Tydskrift foar Fryske Taalkunde 4,
54-60.

Visser, W. 2003, Patroanen yn ferlytsingsnammen. Philologia Frisica anno 2002. Ljouwert:
Fryske Akademy, 263-305.

Visser, W. 2010, Flaainammen yn it Frysk. Us Wurk 59, 1-78.

Visser, W. 2016, y-nammen tusken flaai- en ferlytsingsnammen, Us Wurk 65, 91-145.

2.2 meartalsfoarming
Hoekstra, J. 2011, Meervoudsvorming in het Westerlauwers Fries en het Nederlands (en
patroniemvorming in het Noord-Fries). Taal en Tongval 63, 281-301.

2.3 morfeemhelpers (‘oergongsliden’)

Tamminga, D.A. 1985, Blgingsutgong of ferbiningslid? Yn: Tamminga, D.A., Kantekers.
Fersprate stikken oer taal en literatuer (= Estrikken 67). Grins/Groningen: SFFYRUG,
95-96.

Reker, S. 1985, Invoeging van -(e)l- in Nederlandse, Groninger en Friese woorden. Us Wurk
34, 88-98.

Hoekstra, J. 1987, It augmint yn gearsettingen fan it type VN. Tydskrift foar Fryske
Taalkunde 3, 1-16.

Slofstra, B., E. Hoekstra & A. Versloot 2009, Een voorbeeld van gecamoufleerde
taalbeinvloeding: samenstellingsvormen van sjwa-substantieven in het Fries. Taal en
Tongval 61, 21-44.

Hansen, E., A. Versloot, E. Hoekstra, A. Banga, A. Neijt & R. Schreuder 2015,
Morphological variation in the speech of Frisian-Dutch bilinguals. (Dis)similarity of
linking suffixes and plural endings. Linguistic Approaches to Bilingualism 5, 356-
378.

2.4 nominalisearring

Meer, G. van der 1986, De achterheaksels ENS en HEID yn it Frysk. Us Wurk 35, 108-130.

Meer, G. van der 1987, Nominaliseringen op ENS (<NIS) en HEID (in het Fries en elders).
Taal en Tongval 39, 22-37.

Meer, G. van der 1988, Friese afleidingen op -heid en -ens. Een geval van morfologische
rivaliteit? Spektator 17, 360-367.

Hoekstra, J. 1990, Adjectiefnominalisatie in het Fries. Interdisciplinair Tijdschrift voor Taal-
& Tekstwetenschap 9, 273-285.

Haan, R. de & J. Hoekstra 1993, Morfologische problemen bij de lexicale uitbreiding van het
Fries. TABU 23, 51-62.

-13-



Haan, R. de & J. Hoekstra 1993, Morfologyske tlkelteammen by de leksikale Gtwreiding fan
it Frysk. It Beaken 55, 14-31.

Hoekstra, E. & A. Hut 2003, Ta de nominalisearjende efterheaksels -ENS en -HEID. It
Beaken 65, 19-39.

Versloot, A.P. & E. Hoekstra 2016, Attraction between words as a functional and
representational distance: Words in the bilingual brain, Linguistics 54, 1223-1240.

2.5 adjektivisearring
Meer, G. van der 1989, Oer -ber, -lik, -eftich, -ich, -erich, -sk en -sum (earste stik: -ber en -
lik ferlike). Us Wurk 38, 43-54.

2.6 adjektyfblging

Boersma, P. 1982, De blging fan it adjektyf by de Halbertsma's. Us Wurk 30, 41-48.

Dykstra, A. 1984, 'In wollen tekken' en 'de graniten toanbank': oer de biging fan stoflike
adjektiven op -en. Yn: Arhammar, N.R., Ph.H. Breuker, F. Dam, A. Dykstra & T.J.
Steenmeijer-Wielenga (red.), Miscellanea Frisica. In nije bondel Fryske stidzjes.
Assen: Van Gorcum, 183-191.

Dyk, S. 1996, From Inflected Material Adjectives to the History of Schwa Apocope in West
Frisian: Diverging Influences on a Sound Change. Yn: Petersen, A. & H.F. Nielsen
(red., yn oparbeidzjen mei R.H. Bremmer Jr., E.W. Hansen & F.T. Stubkjer), A
Frisian and Germanic Miscellany. Published in Honour of Nils Arhammar on his
Sixty-Fifth Birthday, 7 August 1996 (= NOWELE, vol. 28/29), Odense: Odense
University Press/Bredstedt: Nordfriisk Instituut, 55-67.

Hoekstra, J. 2000, Ta de sterke eigenskipswurdblging yn it Frysk. Philologia Frisica anno
1999. Ljouwert: Fryske Akademy, 110-126.

2.7  emfaze by adjektiven

Meer, G. van der 1987, It is in dregen baas. De 'blgings' -(e)n bij eigenskipswurden. Us Wurk
36, 97-111.

Hoekstra, J. 1997, Absolutely intensifying adjectives and the emphatic marker -e in North
Frisian (Fering-Odmrang), West Frisian and other West Germanic languages. Yn:
Haan, G. de & O. Vries (red.), Dedicated to Bo Sj6lin (= Us Wurk 46), 90-117.

2.8 komparaasje
Hoekstra, J. 2000, Sa en net oars of: waar vergelijking en ontkenning elkaar ontmoeten. Yn:

Besten, Hans den, Els Elffers en Jan Luif (red.), Samengevoegde woorden. VVoor Wim

Klooster bij zijn afscheid als hoogleraar. Amsterdam: Leerstoelgroep Nederlandse
Taalkunde Universiteit van Amsterdam, 135-144.

29 de adverbiale -s yn tiidsoantsjuttingen
Hoekstra, J. 1989, Bywurden fan tiid op -s. Tydskrift foar Fryske Taalkunde 5, 1-32.

2.10 it tiildwurdsparadigma

Haan, M.J. de 1949, "Ik bleaun”. Pompeblédden 20, 92-93.

Veen, K.F. van der 1980, Praat my net fan praten! Yn: Breuker, Ph. H., K. Sikkema & K.F.
van der Veen (red.), Coulonnade. Twa-en-tweintich FAriaasjes oanbean oan mr. dr. K.

de Vries. Ljouwert: Fryske Akademy, 122-130.
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Tamminga, D.A. 1985, Foarmferoaring blten it boekje. Yn: Tamminga, D.A., Kantekers.
Fersprate stikken oer taal en literatuer (= Estrikken 67). Grins/Groningen: SFFYRUG,
90-91.

Visser, W. 1989, Oer it ynfoegjen fan -n- by sterke tiidwurden. Tydskrift foar Fryske
Taalkunde 5, 73-92.

Werner, O. 1992, Komprimierung und Differenzierung in der Verbflexion des
Westfriesischen. Philologia Frisica anno 1990. Ljouwert: Fryske Akademy, 167-193.

Breuker, Ph.H. 1993, Oer (ntstean en ferrin fan de doetiidsmeartalitgong -ne. Tydskrift foar
Fryske Taalkunde 8, 14-26.

Hoekstra, Joh. 1993, It feroaringsproses by de je-tiidwurden. Tydskrift foar Fryske Taalkunde
8, 43-51.

Hoekstra, J. 1993, Ig-tiidwurden en g-tiidwurden. Us Wurk 42, 1-68.

Werner, O. 1993, Schwache Verben ohne Dental-Suffix im Friesischen, Faréischen und im
Nynorsk. Yn: Schmidt-Radefeldt, J. & A. Harder (red.), Sprachwandel und
Sprachgeschichte. Festschrift fiir Helmut Lidtke zum 65. Geburtstag. Ttibingen:
Gunther Narr Verlag, 221-237.

Veenstra, D.H. 1994, Ik har, wy har(re): de r yn it notiidsparadigma fan ha(wwe) en yn dat fan
dwaan, slaan en sjen. Us Wurk 43, 69-96.

Veenstra, D.H. 1994, Merkwaardige vormen van de werkwoorden hebben, doen, slaan en
zien in het Fries'. Yn: Schutter, G. de, J. Taeldeman & A. Weijnen (red.), R - zes
visies op een kameleon (= themanummer Taal en Tongval; 7), 110-136.

Eisma, D. & J. Popkema 2000, Tiidwurden (6e printinge; earste printinge: 1989). Ljouwert:
AFUK.

Jongkind, A. en P. van Reenen 2006, De je-werkwoorden in de Friese dialecten van het
G(oeman)TRP. Yn: Cornips, L., M. van Oostendorp & G. de Schutter (red.), Het.
morfologische landschap van het Nederlands (= themanummer Taal en Tongval; 19),
115-134.

Dammel, A. 2010, Wenn die 2. Person mit der 3. Person ... Wechselflexion kontrastiv:
Deutsch - Luxemburgisch - Westfriesisch - Fardisch. Yn: Dammel, A., S. Kirschner
& D. Nibling (red.), Kontrastive Germanistische Linguistik. Teilband 2.
Hildesheim/Zirich/New York: Georg Olms Verlag, 473-522 (spesifyk oer it Frysk:
489-498).

Hoekstra, J. 2013, Do seachdest der idd aardig wasted Ut ja. De 2de persoan iental doetiid fan
‘e sterke tiidwurden yn it Frysk fan 'e jongerein. Us Wurk 62, 1-20.

Dammel, A. & J. Nowak 2015, Zur Reorganisation starker Verbklassen im West- und
Ostfriesisichen, Philologia Frisica anno 2014, 307-328.

2.11 nomenynkorporaasje

Dyk, S. 1992, Warum gibt es im Westerlauwersschen und Fohrer Friesischen eine
Nomeninkorporation? Yn: Faltings, Volkert F., Alastair G.H. Walker & Ommo Wilts
(red.), Friesische Studien I (= NOWELE Supplement Vol. 8). Odense: Odense
University Press, 143-169.

Dyk, S. 1992, Aspekt en nomenynkorporaasje. Philologia Frisica anno 1990. Ljouwert:
Fryske Akademy, 49-61.

Dyk, S. 1993, Typologyen fan nomenynkorporaasje en it Frysk. Tydskrift foar Fryske
Taalkunde 8, 27-33.
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Dyk, S. 1997, Noun Incorporation in Frisian (diss. RUG). Ljouwert: Fryske Akademy.

2.12 de konstruksje 'in N of Num'
Hoekstra, J. 1992, In dei of trije: tusken leksikon en syntaksis. Philologia Frisica anno 1990.
Ljouwert: Fryske Akademy, 63-89.

2.13 de 'Status Constructus' yn it Frysk
Postma, G. 1993, Oer de sintaktyske analyze fan Feitsma en oare Fryske sibskips- en
plaknammen. Tydskrift foar Fryske Taalkunde 8, 82-97.

2.14 akronymisearring

Visser, W. 2013, Acronyms in Modern West Frisian. Yn: Hoekstra, J. (red.), Twenty-Nine
Smiles for Alastair. Freundesgabe fiir Dr. Alastair G.H. Walker zu seinem Abschied
von der Nordfriesischen Wérterbuchstelle der Christian-Albrechts-Universitét zu Kiel

am 4. Juli 2013 (= Estrikken/Alstrake; 94), Kiel/Groningen, 317-334.

2.15 artikels oer (formele) affiksen en partikels

2.15.1 be- (‘bedykje")
Veenstra, D.H. 1988, Oer de grammatika fan pe-ferba. Yn: Dyk, S. & G. de Haan (red.),

Wourdfoarried en Wurdgrammatika. In bondel leksikale studzjes. Ljouwert: Fryske
Akademy, 136-174.

Shimizu, M. 2013, Die be-verben im Westerlauwersschen Friesisch. Yn: Hoekstra, J. (red.),
Twenty-Nine Smiles for Alastair. Freundesgabe fiir Dr. Alastair G.H. Walker zu
seinem Abschied von der Nordfriesischen Worterbuchstelle der Christian-Albrechts-
Universitit zu Kiel am 4. Juli 2013 (= Estrikken/Alstréke; 94), Kiel/Groningen, 251-
265.

2.15.2 -ber (‘beweechber")
Meer, G. van der 1989, Oer -ber, -lik, -eftich, -ich, -erich, -sk en -sum (earste stik: -ber en -
lik ferlike). Us Wurk 38, 43-54.

2.15.3 -e ('it sou' vs. 'de souwe’)

Tamminga, D.A. 1985, Taal yn beweging. Oer apokope en genusoergong by haadwurden. Yn:
Tamminga, D.A., Kantekers. Fersprate stikken oer taal en literatuer (= Estrikken 67).
Grins/Groningen: SFFYRUG, 132-134.

Visser, W. 1994, Schwa-appendixen in het Fries. Yn: Booij, G.E. & J. van Marle (red.),
Dialectfonologie. Lezingen gehouden op het symposion van de afdeling Dialectologie

van het P.J. Meertens-Instituut op vrijdag 27 november 1992 (= Cahiers van het P.J.
Meertens-Instituut, nr. 6). Amsterdam: P.J. Meertens-Instituut, 116-137 (benammen
117-119).

2.15.4 -fol (‘kroadfol’)

Hoekstra, J. 1988, -fol, fol en de syntaksis fan mjitteoantsjuttingen. Yn: Dyk, S. & G. de
Haan (red.), Wurdfoarried en Wurdgrammatika. In bondel leksikale studzjes.
Ljouwert: Fryske Akademy, 74-114.
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2.15.5 -je (‘oalje")
Visser, W. 1993, Qer -je en -JE. De morfology en fonology fan it einichste wurddiel -je.
Tydskrift foar Fryske Taalkunde 7, 69-87.

2.15.6 -k by tiidwurden (‘briefkje")

Meer, G. van der 1988a, -k- verbs in some west-germanic languages (1). NOWELE 11, 51-
72.

Meer, G. van der 1988a, -k- verbs in some west-germanic languages (2). NOWELE 12, 3-14.

Meer, G. van der 1989, Some aspects of verbal repetition and diminution (On so-called -k-
verbs in Frisian and Gronings). Yn: Abraham, W. & Th. Janssen (red.), Tempus -
Aspekt - Modus. Die lexikalischen und grammatischen Formen in den germanischen
Sprachen. Tubingen: Max Niemeyer Verlag, 323-341.

2.15.7 -lik (‘beweechlik")
Meer, G. van der 1989, Oer -ber, -lik, -eftich, -ich, -erich, -sk en -sum (earste stik: -ber en -
lik ferlike). Us Wurk 38, 43-54.

2.15.8 -mer (Batenpostmer, Sleattemer)
Vries, O. 2000, Neermoormer, Lutjegastmer, Bltenpostmer, Sleattemer. It mer-suffiks yn
Ofliedingen fan plaknammen. Us Wurk 49, 121-138.

2.15.9 om- (‘omdangelje’)
Dyk, S. 1991, Om as partikel fan struktuerleaze aktiviteiten. Tydskrift foar Fryske Taalkunde
6. 69-98.

2.15.10 -sel (‘begjinsel’)
Tamminga, D.A. 1987, It bystndere efterheaksel '-sel’. De Pompebléden 58, 104.

2.15.11 -sk (‘dinsk")
Meer, G. van der 1988, It ‘achterheaksel' {SK} en it leksikon. Yn: Dyk, S. & G. de Haan

(red.), Wurdfoarried en Wurdgrammatika. In bondel leksikale stidzjes. Ljouwert:
Fryske Akademy, 121-135.

2.15.12 -ster (‘Drachtster’, 'Lemster’)

Hinskens, Fr. (met medewerking van Leendert Brouwer) 2006, VVan Abbegeasterkeatting naar
Zansterpijpje. -ster in noordelijke aardrijkskundige namen. Yn: Cornips, L., M. van
Oostendorp & G. de Schutter (red.), Het morfologische landschap van het Nederlands
(= themanummer Taal en Tongval; 19), 71-95.

2.15.13 te- by tiidwurden (‘tebrekke"
Tamminga, D.A. 1973, It foarheaksel to- by tiidwurden. Us Wurk 21-22, 215-222.

2.15.14 -te by adjektiven (‘djipte")

Dyk, S. 1989, It deadjektivyske efterheaksel "-te™ op ‘en nij besjoen. Yn: Riemersma, Alex
M.J., Trinus Riemersma & Willem W. Visser (red.), Frysk en Vrije Universiteit
(1949-1989). Amsterdam: VU Uitgeverij, 33-39.
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2.15.15 Unt- by tiidwurden (Gntkrije)
Hoekstra, E. 2007, Betsjuttingsaspekten fan it foarheaksel dnt- yn it Frysk en ont- yn it
Nederlansk. 1t Beaken 69, 1-12.

2.15.16 wer(om)- by tiidwurden (‘wer(om)jaan’)
Hoekstra, J. 1993, Omkearing en efterhelling: ta de partikels werom en wer. Us Wurk 42, 85-
102.

2.15.17 witte- (‘witteheech')

Dyk, S. 1988, Oer it foarheaksel witte- (withoe) en syn syntaktysk komof. Yn: Dyk, S. & G.
de Haan (red.), Wurdfoarried en Wurdgrammatika. In bondel leksikale stidzjes.
Ljouwert: Fryske kademy, 21-44.

3 fonology

3.1 it [0dsysteem

3.1.1 struktureel-fonologysk

Fokkema, K. 1938, Inkelde opmerkingen oer it fryske klanksysteem. Frysk Jierboek 1938, 36-
45,

Fokkema, K. 1940, Over de Friese klinkers. Yn: Bundel opstellen van oud-leerlingen
aangeboden aan Prof. Dr. C.G.N. de Vooys. Groningen/Batavia: J.B. Wolters
Uitgevers-Maatschappij N.V., 140-145.

Chatman, S. 1953, The stressed vowel system of Modern West Frisian. Us Wurk 2, 27-32.

Feitsma, T. 1958, Om in nije stavering. It I0dsysteem fan de fokalen. Us Wurk 7, 34-309.

Feitsma, T. 1958, Om in nije stavering. It I0dsysteem fan de konsonanten. Us Wurk 7, 86-90.

Fokkema, K. 1960, De consonanten- en klinkerphonemen in het Fries. Zeitschrift fir
Mundartforschung 27, 49-63.

Woude, G. van der 1969, Lang-koart as fonologyske opposysje yn it Frysk. Yn: Meijering,
H.D., Miedema, H.T.J. & Y. Poortinga (red.), Studia Frisica. In memoriam Prof.Dr.
K. Fokkema 1898-1967 scripta. Grins: Wolters-Noordhoff, 170-173.

Coetsem, F. van 1970, Naar vernieuwing in het onderzoek van de fonologie van het Fries.
Yn: Hoekema, T., Y. Poortinga & J.J. Spahr van der Hoek (red.), Flecht op ‘e koai.
Stddzjes oanbean oan Prof. Dr. W.J. Buma ta syn sechtichste jierdei. Grins: Wolters-
Noordhoff, 200-202.

Hoekema, T. 1970, Siebs' forgetten optekeningen (1886) en de fonology. Yn: Hoekema, T.,
Y. Poortinga & J.J. Spahr van der Hoek (red.), Flecht op 'e koai. Stidzjes oanbean oan
Prof. Dr. W.J. Buma ta syn sechtichste jierdei. Grins: Wolters-Noordhoff, 193-199.

Huisman, J.A. 1970, Over de divergerende ontwikkeling van het Nederlandse en het Friese
systeem van konsonantische begingroepen. Yn: Hoekema, T., Y. Poortinga & J.J.
Spahr van der Hoek (red.), Flecht op 'e koai. Stddzjes oanbean oan Prof. Dr. W.J.
Buma ta syn sechtichste jierdei. Grins: Wolters-Noordhoff, 204-214.

Hoekema, T. 1984, Wurden op -OA [0.@]. Us Wurk 33, 75-76.

Visser, W. 1997, The Syllable in Frisian (= HIL Dissertations; 30). The Hague: HAG, 13-65.

Haan, G.J. de 1999, Frisian monophthongs and syllable structure. Us Wurk 48, 19-30.

Visser, W. 2003, Lange en koarte ienllden yn it Frysk: in reaksje op De Haan (1999)". Us
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Wurk 52, 130-154.

Gilbers, D., W. Visser & J. Weening 2012, Het verschil tussen de lange en korte hoge
vocalen in het Fries en de invloed hiervan op de realisering van de Nederlandse hoge
vocalen door Friestaligen. Us Wurk 61, 69-90.

3.1.2 fonetysk
Meinsma, G.L. 1956, Inkelde fonetyske oantekeningen ta it Frysk. Nei oanlieding fan de

twallden op @. Beaken 18, 108-110.

Meinsma, G.L. 1960, Fonetyske oantekeningen ta ienlden en twallden. Yn: Dykstra, K., K.
Heeroma, W. Kok & H.T.J. Miedema (red.), Fryske studzjes oanbean oan prof. dr.
J.H. Brouwer op syn sechstichste jierdei 23 augustus 1960. Assen: Van Gorcum &
Comp. N.V., 351-353.

Meinsma, G.L. 1969, Tarieding ta in fonetysk Gndersyk. Yn: Meijering, H.D., Miedema,
H.T.J. & Y. Poortinga (red.), Studia Frisica. In memoriam Prof.Dr. K. Fokkema 1898-
1967 scripta. Grins: Wolters-Noordhoff, 174-176.

Graaf, T. de 1985, Phonetic aspects of the Frisian vowel system. NOWELE 5, 23-40.

Hoekema, T. 1989, Ta L.P.H. Eijkman syn (ndersyk fan it Grouster Frysk. Us Wurk 38,
135-140.

Bezooijen, R. van & R. van den Berg 2000, Hoe verstaanbaar is het Fries voor
niet-Friestaligen? Philologia Frisica anno 1999. Ljouwert: Fryske Akademy, 9-26.

Heeringa, W. & J. Nerbonne 2000, Change, Convergence and Divergence among Dutch and
Frisian. Philologia Frisica anno 1999. Ljouwert: Fryske Akademy, 88-109.

Gooskens, Ch. & W. Heeringa 2004, The Position of Frisian in the Germanic Language Area.
Yn: Gilbers, D., M. Schreuder en N. Knevel (red.), On the Boundaries of Phonology
and Phonetics. To honour Tjeerd de Graaf. Groningen: Klankleergroep, Faculty of
Arts, University of Groningen, 61-87.

Vries, Tr. de 2010, De fersteanberens fan it Frysk foar dialektsprekkers. Us Wurk 59,
132-157.

3.2 assimilaasje, sandhi, klitisearring

3.2.1 struktureel-fonologysk

Riemersma, Tr. 1979, Sylabysjerring, nazzeljerring, assymyljerring. Ljouwert: Koperative
Utjowerij.

Hoekema, T. 1984, Fan taal en tongslach 5: (h)j-pronomina en har enklityske komponint. Us.
Wourk 33, 91-95.

Tamminga, D.A. 1985, Binne wi-praters allinne Waldtsjers? Yn: Tamminga, D.A.,
Kantekers. Fersprate stikken oer taal en literatuer (= Estrikken 67). Grins/Groningen:
SFFYRUG, 129-131.

Meer, G. van der & T. de Graaf 1986, Sandhi phenomena in Frisian. Yn: Andersen, H. (red.),
Sandhi Phenomena in the Languages of Europe. Berlin/New Y ork/Amsterdam:
Mouton de Gruyter, 301-328.

Visser, W. 1987, Sandhi en gjin ein. Tydskrift foar Fryske Taalkunde 3, 17-24.

Meer, G. van der 1987, Sandhi -- en gjin ein? Tydskrift foar Fryske Taalkunde 3, 25-30.

Visser, W, 1988a, Wérom't progressive assimilaasje yn it Frysk net bestiet. Tydskrift foar
Fryske Taalkunde 4, 1-20.

Visser, W. 1988b, In pear klitisearringsferskynsels yn it Frysk. Yn: Dyk, S. & G. de Haan
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(red.), Wurdfoarried en Wurdgrammatika. In bondel leksikale stddzjes. Ljouwert:
Fryske Akademy, 175-222.

Meer, G. van der 1991, The 'conjugation’ of subclause introducers: Frisian -st. NOWELE 17,
63-84.

Visser, W. 1998, Woordinterne obstruenten en obstruentclusters in het Fries: stemming,
ontstemming, herstemming, overeenstemming. Yn: Vliegen, M. en J. van Maren
(red.), 'Uten Schatschrine des Herten'. VVriendenboek voor Henk Meijering bij zijn
afscheid. Amsterdam: VU Uitgeverij, 159-170.

Oostendorp. M. van 2003, Ambisyllabicity and Fricative Voicing in West Germanic Dialects.
Yn: Féry, C. en R. v.d. Vijver (red.), The Syllable in Optimality Theory. Cambridge:
Cambridge University Press, 304-337.

3.2.2 sosjolinguistysk

Feitsma, T., E. van der Geest, F. van der Kuip & I. Meekma 1987, Variations and
development in Frisian sandhi phenomena. International Journal of the Sociology of
Language 64, 81-94.

Feitsma, A. 1989, Changes in the Pronunciation of Frisian under the Influence of
Netherlandic. Yn: Deprez, K. (red.), Language and Intergroup Relations in Flanders
and in the Netherlands. Dordrecht: Foris Publications, 181-193.

Meekma, I. 1989, Frouljuspraat en it lytse ferskil. Oer Utspraakferoaring yn ‘e sandhi by
froulju en manlju. It Beaken 51, 115-129.

3.3 brekking

3.3.1 struktureel-fonologysk

3.3.1.1 diagroan
Gosses, G. 1944, Stijgende diphthongen en accentverschuiving in het Friesch.

Accentwisseling in de diphthongen (= Bijdragen en mededeelingen der dialecten-
commissie van de Nederlandsche Akademie van Wetenschappen te Amsterdam V).
Amsterdam: N.V. Noord-Hollandsche Uitgevers Maatschappij, 9-17.

Miedema, H.T.J. 1958, De Nieuwfriese "breking" en zijn verspreiding. Taal en tongval 10,
148-156.

Markey, T.L. 1975, West Frisian -wV-/-jV- breaking: a generative approach. Folia
Linquistica 7, 181-207.

Meer, G. van der 1977, Frisian breaking. A hypothesis about its historical development. Us
Wurk 26, 9-24.

Tiersma, P.M. 1979, Breaking in West Frisian: a historical and synchronic approach. Utrecht
Working Papers in Linguistics 8, 1-41.

Meer, G. van der 1985, Frisian 'breaking'. Aspects of the origin and the development of a
sound change (= Estrikken 66). Grins/ Groningen: SFFYRUG.

Meer, G. van der 1986, Frisian "Breaking”. NOWELE 8, 33-56.

Tiersma, P.M. 1986, Comments on the development of breaking. Us Wurk 35, 1-11.

Hoekstra, J. 1988, Wérom brekt [0.@] ta [wa]? Tydskrift foar Fryske Taalkunde 4, 48-53.

Booij, G.E. 1988, Complex nuclei and breaking in Frisian. VU Working Papers in Linguistics
30.

Booij, G.E. 1989, On the representation of diphthongs in Frisian. Journal of Linguistics 25,

—-20-



319-332.

Visser, W. 1990, Breking en de gevolgen. Interdisciplinair Tijdschrift voor Taal- &
Tekstwetenschap 9, 255-272.

Schane, S.A. 1995, Diphthongization in Particle Phonology. Yn: J. Goldsmith (ed.), The
Handbook of Phonological Theory. Oxford: Blackwell, 586-608 (597-600).

Visser, W. 1995, Twilldfoarming yn it Frysk. Tydskrift foar Fryske Taalkunde 10, 29-58. [s].
ek: Visser, W. 1997, The Syllable in Frisian (= HIL Dissertations; 30). The Hague:
HAG, 183-234.]

Shimuzu, M. 1997, Die westfriesische 'Brechung' und 'Kurzung' im Hinblick auf die
germanische Sprachtypologie. Yn: Die Deutsche Literatur (Doitsu Bungaku),
Herausgegeben von der Japanischen Gesellschaft fir Germanistik, 17-27.

Visser, W. 2002, Brekking as ferkoarting: in diagroane analyze. 1t Beaken 64, 187-246.

Hermans, B. 2007. Friese stijgende diftongen vormen een complex segment. Philologia
Frisica anno 2005. Ljouwert: Fryske Akademy, 33-62.

3.3.1.2 syngroan
Woude, G. van der 1949, Brekking fan ‘e oe-liden. Pompeblédden 20, 88-92, 108-113.

Hoekema, T. 1961, In pear fonologyske opmerkingen. Us Wurk 10, 19-21.

Hoekema, T. 1962, Fonologyske wurdpearen mei "op- en delgeande twieltden". Us Wurk 11,
1-3.

Coetsem, F. van 1964, Pleidooi voor een morfonologie van het Fries. Handelingen van het
achtentwintigste Nederlands filologencongres. Groningen: J.B. Wolters. p. 158.

Coetsem, F. van 1969, Nogmaals de morfonologie van het Fries. Yn: Meijering, H.D.,
Miedema, H.T.J. & Y. Poortinga (red.), Studia Frisica. In memoriam Prof.Dr. K.
Fokkema 1898-1967 scripta. Grins: Wolters-Noordhoff, 162-169.

Leeuwen, J. van 1977, Nieuwfriese breking in fonologische regels. Taal en tongval 29, 28-36.

Tiersma, P. 1978, Bidirectional leveling as evidence for relational rules. Lingua 45, 65-77.

Tiersma, P.M. 1979a, Aspects of the phonology of Frisian based on the language of Grou (=
Meidielingen 4). Amsterdam: Vrije Universiteit, Studierichting Fries.

Tiersma, P.M. 1979b, Breaking in West Frisian: a historical and synchronic approach. Utrecht
Working Papers in Linguistics 8, 1-41.

Tiersma, P.M. 1980, The Lexicon in Phonological Theory. Bloomington: ITULC.

Tiersma, P.M. 1982, Local and general markedness. Language 58, 832-849.

Tiersma, P. 1983, The nature of phonological representation: evidence from breaking in
Frisian. Journal of Linguistics 19, 59-78.

Meer, G. van der 1985, Frisian 'breaking'. Aspects of the origin and the development of a
sound change (= Estrikken 66). Grins/ Groningen: SFFYRUG.

Meer, G. van der 1986, Frisian "Breaking”. NOWELE 8, 33-56.

Hoekema, T. 1986, Brekking en lldferkoarting yn frouljusnammen. Us Wurk 35, 55-56.

Postma, G. 1990, Morpho-phonemic compensatory lengthening in Frisian and Brazilian
Portuguese. A synchronic approach of diphthong breaking (manuskript VVU).

Visser, W. 2002, Brekking as ferkoarting: in diagroane analyze. It Beaken 64, 187-246
[benammen 230-232].

Hermans, B. 2007. Friese stijgende diftongen vormen een complex segment. Philologia
Frisica anno 2005. Ljouwert: Fryske Akademy, 33-62.
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3.3.2 dialektologysk
Miedema, H.T.J. 1958, De Nieuwfriese "breking" en zijn verspreiding. Taal en tongval 10,

148-156.
Versloot, A. 2002, Brekking yn it Skylger Frysk en Sidwesthoeksk. It Beaken 64, 247-271.

3.3.3 fonetysk
Graaf, T. de & G.L. Meinsma 1978, lenl(d, twa lGden, twal(den; oanrin ta in fonetyske

studzje. Us Wurk 27, 81-88.

Graaf, T. de & G.L. Meinsma 1980, De brekking fan sintralisearjende twallden yn it Frysk.
Us Wurk 29, 77-82.

Graaf, T. de & P. Tiersma 1980, Some Phonetic Aspects of Breaking in West Frisian.
Phonetica 37, 109-120.

Graaf, T. de 1985, Phonetic aspects of the Frisian vowel system. NOWELE 5, 23-40.

Meer, G. van der 1985, Frisian 'breaking'. Aspects of the origin and the development of a
sound change (= Estrikken 66). Grins/ Groningen: SFFYRUG.

Kramer, P. 1985, De kwaliteit fan brutsene IGden. Us Wurk 34, 37-39.

Meer, G. van der 1985, De kwaliteit fan brutsene Iiden: antwurd oan P. Kramer. Us Wurk 34,
106-108.

Kramer, P. 1986, De kwaliteit fan brutsene I0den - 2. Us Wurk 35, 146-147.

Meer, G. van der 1986, Frisian "Breaking". NOWELE 8, 33-56.

3.3.4 sosjolinguistysk

Boelens, K. 1980, Wat oer de brekking yn it Mitselwierster Frysk siint 1900. Yn: Breuker, Ph.
H., K. Sikkema & K.F. van der Veen (red.), Coulonnade. Twa-en-tweintich
FAriaasjes oanbean oan mr. dr. K. de Vries. Ljouwert: Fryske Akademy, 21-33.

Boelens, K. 1984, Brekkingsferskynsels yn de ferskes fan Frederike fan Hallum. Yn:
Arhammar, N.R., Ph.H. Breuker, F. Dam, A. Dykstra & T.J. Steenmeijer-Wielenga
(red.), Miscellanea Frisica. In nije bondel Fryske stidzjes. Assen: Van Gorcum,
175-182.

Boelens, K. 1987, Child language acquisition as an indicator of language change in the
community: Frisian breaking. International Journal of the Sociology of Language 64,
95-106.

Boelens, K. & J. Ytsma 1989a, Bern en brekking. In Gndersyk nei taalwinning en
taalferoaring. Beaken 51, 103-114.

Boelens, K. & J. Ytsma 1989b, Brekking en idioom by Dongeradielster tsieners. Yn:
Riemersma, Alex M.J., Trinus Riemersma & Willem W. Visser (red.), Frysk en Vrije
Universiteit (1949-1989). Amsterdam: VU Uitgeverij, 9-19.

Ytsma, J. 1995, Frisian as first and second language. Sociolinguistic and socio-psychological

aspects of the acquisition of Frisian among Frisian and Dutch primary school children.
Ljouwert: Fryske Akademy.
Ytsma, J. 1996, len foet, twa foeten? Oer brekking by skoalbern. De Pompebléden 67, 28-29.

3.3.5 'Jorwert'-brekking
Dyk, S. 2002, Jorwertbrekking. It Beaken 64, 272-314.

3.4 nasalearring
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3.4.1 struktureel-fonologysk

Meer, G. van der 1976, The phonological interpretation of nasality in Frisian reconsidered. Us
Wurk 25, 51-62.

Riemersma, Tr. 1979, Sylabysjerring, nazzeljerring, assymyljerring. Ljouwert: Koperative
Utjowerij.

Visser, W. 1985, Ta de nasalearring yn it Frysk. Tydskrift foar Fryske Taalkunde 1, 33-49,
69-89.

Haan, G. de 1988, Nasalearring en rekking yn it Frysk. Yn: Dyk, S. & G. de Haan (red.),
Wourdfoarried en Wurdgrammatika. In bondel leksikale stadzjes. Ljouwert: Fryske
Akademy, 45-59.

Visser, W. 1991, Jitris: nasalearring en rekking. Tydskrift foar Fryske Taalkunde 6, 28-37.

3.4.2 sosjolinguistysk

Feitsma, T., E. van der Geest, F. van der Kuip & I. Meekma 1987, Variations and
development in Frisian sandhi phenomena. International Journal of the Sociology of
Language 64, 81-94.

Feitsma, A. 1989, Changes in the Pronunciation of Frisian under the Influence of
Netherlandic. Yn: Deprez, K. (red.), Language and Intergroup Relations in Flanders
and in the Netherlands. Dordrecht: Foris Publications, 181-193.

Meekma, I. 1989, Frouljuspraat en it lytse ferskil. Oer Utspraakferoaring yn ‘e sandhi by
froulju en manlju. It Beaken 51, 115-129.

35 syllabisearring

3.5.1 struktureel-fonologysk

Riemersma, Tr. 1979, Sylabysjerring, nazzeljerring, assymyljerring. Ljouwert: Koperative
Utjowerij.

Dyk, S. 1987, Oer syllabisearring. Co-Frisica Ill, 117-141.

Kuip, F. van der 1987, Utspraken oer en waarnimmingen fan syllabisearring fan + 1850 6f.
Tydskrift foar Fryske Taalkunde 3, 37-53.

Visser, W. 1997, The Syllable in Frisian (= HIL Dissertations; 30). The Hague: HAG,
302-379.

Haan, G.J. de 1999, A lexical theory of Schwa-deletion. Us Wurk 48, 31-48.

Oostendorp, M. van 2000, Syllabic Sonorants in Clay Frisian and Padgett's Generalisation.
Philologia Frisica anno 1999. Ljouwert: Fryske Akademy, 225-240.

3.5.2 sosjolinguistysk

Kuip, F. van der 1986, Syllabisearring yn it Frysk en it Hollansk fan Fryskpraters. Tydskrift
foar Fryske Taalkunde 2, 69-92.

Feitsma, T., E. van der Geest, F. van der Kuip & I. Meekma 1987, Variations and
development in Frisian sandhi phenomena. International Journal of the Sociology of
Language 64, 81-94.

Feitsma, A. 1989, Changes in the Pronunciation of Frisian under the Influence of
Netherlandic. Yn: Deprez, K. (red.), Language and Intergroup Relations in Flanders
and in the Netherlands. Dordrecht: Foris Publications, 181-193.

Meekma, I. 1989, Frouljuspraat en it lytse ferskil. Oer Gtspraakferoaring yn ‘e sandhi
by froulju en manlju. It Beaken 51, 115-129.
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3.6 syllabifikaasje
Visser, W. 1992, Ta de syllabifikaasje yn it Frysk. Philologia Frisica anno 1990. Ljouwert:

Fryske Akademy, 133-165.
Visser, W. 1994, Schwa-appendixen in het Fries. Yn: Booij, G.E. & J. van Marle (red.),
Dialectfonologie. Lezingen gehouden op het symposion van de afdeling Dialectologie

van het P.J. Meertens-Instituut op vrijdag 27 november 1992 (= Cahiers van het P.J.
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